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Hinkunft nicht zur Last legen und Sie nicht darunter leiden lasseq
Zumal ich ja nicht nach Berlin reise, sondern, wie alle Welt weiB, meine
Riickreise forciertermaflen iiber Berlin nehmen mub.

Meine Angelegenheit werde ich in Berlin schon durchzusetzen
wissenn. Vous verrez.

Sehr, sehr gefreut hat mich Ihr Anerbieten, mir nach Breslay
entgegenzukommen. Tun Sie es ja und so schnell als méglich. Am 2.
hofie ich Sie gewifl dort zu sehen.

Ich bin sehr erschopft. Reisen ist nichts. Aber reisen mit fiinf grofien
Kisten auller Koffern, Reisesack und Handgepick strengt an. AuBer-
dem bin ich bekiimmert durch Ihren Brief. Ach, warum sitze ich nicht
schon mit Ihnen in Diisseldorf und krame Ihnen all die schénen Sachen
aus, die ich Ihnen mitgebracht. Ich habe die fiinf Kisten hier dem
Spediteur {ibergeben. Beten Sie fiir ihre unversehrte Ankunft,

Schreiben Sie mir gleich nach Breslau Antwort oder besser, kommen
Sie selbst statt derselben.?})

Ihr
F. Lassalle.

32.
LASSALLE AN SOPHIE VON HATZFELDT. (Original.)

Laibach, 2z9. Dezember [1856], abends 6 Uhr.

Gnidigste Frau! Ich habe Ihnen zwar gleich von Triest aus ge-
schrieben. Da ich aber hier drei Stunden Zeit habe, schreibe ich Ihnen
nochmals, um so mehr als ich nicht wei}, ob jener Brief anlangen wird.
Denn von den zwei Posten, die ziemlich gleichzeitig mit mir von Triest
abgingen, ist nur die eine durchgekommen, die andere aber liegen ge-
blieben. Ich weil nicht, welche von beiden meinen Brief trug. Ich selbst
bin trotz meiner Extrapost und vier Pferden nur wie durch ein Wunder
gliicklich angelangt. Der Schnee lag auf den Gebirgen, die wir passierten,
so tief, daB wir die ganze Zeit nicht die Rider desWagens gesehen haben.
Viermal sind wir liegen geblieben, ein Pferd ist uns gestiirzt, eine Deichsel
haben wir gebrochen und in bestidndiger Gefahr geschwebt, iiber die
Strafle, die man nicht sehen konnte, hinaus in die Abgriinde zu fahren.
Aber der Wunsch, Sie bald zu sehen, war stirker als alles, und wir
haben nun gliicklich Laibach - wo die Eisenbahn anfingt — erreicht.
Freilich statt heut friih um vier Uhr vielmehr erst nachmittags um

1) Lassalle traf am 31. Dezember, die Grifin am Neujahrsmorgen in Breslau
ein. Sie begaben sich von hier aus, einem Berliner Polizeibericht zufolge, eilig
nach Diisseldorf, weil das Fallissement der Briickenpichter Siegheim und Block
in Kéln die Grifin mit einem bedeutenden Vermégensverlust bedrohte,
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fiinf Uhr, Zwei Eisenbahnziige haben wir daher versiumt. Aber noch
mit dem Nachtzuge gehe ich nach Wien, steige sofort dort auf den Bres-
lauer Zug und lange somit immer noch am 31. in Breslau an. Ihr Brief
hat mich sehr triibe gestimumt, hauptsichlich wegen der darin so kurz
erwihnten XKrankheit und elektromagnetischen Kur. Diese neuen
Kuren sind leider noch so wenig erforscht, daB es mich sehr dngstigen
wiirde, Sie einer solchen unterworfen zu wissen, wenn nicht eine an-
erkannte drztliche Autoritit sie verordmet hat. Wer hat sie Ihnen
denn verordnet? Dies bitte ich mir umgehend zu sagen.

Ich komme auf Ihren Wunsch zurtick, da ich nicht nach Berlin
soll. Ich schrieb Ihnen dariiber in meinem Triester Briefe: Dal} ich
mich urspriinglich nur drei Tage in Breslau aufhalten wollte, auf Ihren
Wunsch zwar fiinf bis sechs Tage dort bleiben will, linger aber auch
nicht kann. Dafl ich ferner, um von Breslau nach Diisseldorf zu kommen,
Berlin passieren muf, daf ich auch, um meine Berliner Domizilierungs-
angelegenheit giitlich zu ordnen, dort einige Tage bleiben muf}, wenn
auch heimlich, und somit héchstens nur das Opfer bringen kann, Sie
in Berlin gar nicht zu besuchen.

Ich will jetzt hinzufiigen, daB ich natiirlich vor allen Dingen in der
Welt Thnen angenehm sein und meine Riickkehr nach Furopa nicht
damit beginnen will, Ihnen etwas abzuschlagen. Allein ich weil} kein
anderes Mittel, als — im hochsten Notfall - von Breslau aus statt
iiber Berlin, iiber Prag nach Diisseldorf zu reisen. Freilich wire es mehr
als grausam, wenn ich hierzu gezwungen wire. Denn nicht nur, dal
ich drei Tage linger reisen miilte, und die Bestellungen, die ich fiir
Berlin iilbernommen — was hochst penibel und unangenehm wére —,
nicht ausrichten kann, sondern ich bin iiberzeugt, daB, wenn ich jetzt
selbst nach Berlin komme, ich mit den mir dort zu Gebote stehenden
Hilfsmitteln alles giitlich einrichten wiirde. Ich bin fest hiervon
iiberzeugt, und nichts wird mir diese Uberzeugung nehmen. Wie grau-
sam also, wenn ich doch nicht hin diirfte, Bestehen Sie aber darauf, so
kénnte ich eher noch dies tun als linger in Breslau bleiben, Uber den
6. Januar hinaus bleibe ich nicht dort.

Denn ich muB endlich mein Buch vollenden. Doch iiber alles das
sprechen wir in Breslau. Die Hauptsache ist, dafl Sie dort am 2. oder 3. —
so friih als nur irgend moglich — eintreffen.

Darum bitte ich Sie instdndigst.

Sie werden {ibrigens sehen — was Sie schon so oft gesehen haben —,
daB ich zuletzt mehr einrichten kann, wenn ich selbst dort bin, als alle
Thre Verwandte usw. und dafl, wihrend man Ihnen Schwierigkeiten
macht, vor mir gerade alle Schwierigkeiten, und zwar ganz in der Giite,
sich ebnen werden. Nicht zum ersten Male hétte ich derartige Dinge
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durchgesetzt, die die am besten gesehenen Leute nichterlangen konnten.
Nun wohl! Ich bin sehr ungeduldig, Sie zu sehen, der Boden brennt
unter meinen Fiillen, und ich ginge am liebsten auf Leben und Tod
durch die Luft, um nur frither anzukommen. Was mich am meisten
drgert, ist, dall wenn ich gar in Breslau ankomme, ich Sie noch immer
nicht dort finde!

Inshallah! Gott ist grofl! Ich habe, wie jeder, im Orient ein klein
wenig Geduld gelernt. Aber nicht in solchen Dingen. Da bricht die
alte vulkanische Feuernatur immer wieder durch! Freuen Sie sich denn
auch ein wenig, mich zu sehen? Hs scheint fast nicht! Wenigstens ist es
nicht jenes Ungestiim, was ich Freude nenne, mit dem ich dem Wieder-
sehen entgegenstiirme und durch dessen Feuerhauch ich die Schnee-
gebirge auf meinem Wege geschmolzen und die zerbrochene Maschine,
mit der ich mich {iber das Weltmeer gewagt, geheizt habe. Allah Kerim!|
Inshallah! Der Wille Gottes geschehe! Nun leben Sie wohl, und wenn
ich nach Berlin komme, so hoffe ich, wieder einmal zu zeigen, was ein
Mann wert sein kann. Als Katze oder als Tiger, wie Weerth1) sagt,
aber auf eine Weise setze ich es durch.

Ihr
F. L.

33.
LASSALLE AN SOPHIE VON HATZFELDT. (Original)

Diisseldorf, Sonntag [8. Februar 1857].

Es ist wirklich h6chst grausam, ja es ist schlecht von Ihnen, daB
Sie mich nun so immens lange ohne alle Nachricht lassen, eine Beute
aller Besorgnisse. In den elf T'agen, die Sie fort sind, habe ich erst
einen Brief bekommen und seitdem auf alle meine Zuschriften keine
Antwort. Ich wiirde lange bereits telegraphiert haben, wenn ich nicht
wiiite, daf Thnen dies in Berlin unlieb ist. Aber lange werde ich diese
Riicksicht auf jemand, der selbst so riicksichtslos ist, daB er mich hier
in Unruhe und Angst mich aufreiben 148t, nicht nehmen . . .

Sehen Sie alles Mdgliche zu tun, daB meine Umsiedlung nach Berlin
durchgesetzt wird. Lassen Sie meinen Vater kommen, wenn Sie es fiir
notig oder auch nur niitzlich erachten. Ich werde schon bis 15. Mirz
mit Heraklit fertig sein. Es dréngt, es treibt mich, dann sofort ohne
eines Tages Zeitverlust nach Berlin zu gehen, um ihn zu veréffent-

') Georg Weerth (1821—1856), der bekannte soziale Dichter, war 1848 Re-
dakteur des Feuilletons der Marxschen ,Neuen Rheinischen Zeitung'* gewesen.
Vgl. seinen Brief an Lassalle in Bd.II, S. 53.
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